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LE661 EDECRETI -' 6ESETZE UNO DEKRETE 
LEGGE REGIONALE 15 aprile 1952, Il. 5 

Partecipazione della Regione alla costituzione 
di enti o società proponentisi la valorizzazione_ 
dei .pr~dotti industriali e agricoli. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

La Giunta Regionale è autorizzata a disporre 
e concludere, con l'osscrvanza delle disposizioni de. 
gli articoli seguenti~ 'la partecipazione della Regio­

,ne alla costituzione, degli Enti o delle Società che 
si propongono i seguenti scopi: 

l) la costruzione del complesso edilizio òccor­
rente per la sistemazione della Fiera Campionaria 
Internazionale di Bolzano ed eventualmente la ge­
stione della Fiera stessa; 

• 2) la costruzione di una centrale ortofruttico~ 
la a Trento ed eventualntente la gestione della stessa; 

3) la costruzione deI complesso edilizio occor­
rente per la sistemazione della Fiera Internazionale 
del Turismo e dello Sport di Trento ed eventual­
mente la gestione della Fiera stessa. 

Art. 2 
Lo Statuto degli Enti o delle Società di cui al 

precedente articolo l deve essere approvato dal 
Consiglio Regionale 'e prevedere un'adeguata rap­
presentanza della Regione negli organi di ammInI­
strazione e in quelli di controllo. 

Art. 3 

· Per il conseguimento degli scopi previsti della 
presente legge, viene creato un fondo costituito: 

a) dallo stanziamento 'di L. 30.000,000.- di 
cui al cap. 183-hi8 del hilancio per l'esercizio finan-, 
ziario 1951; 

h) dallo stanziamento di L. 30.000.000.- di 
cui al cap. 206 del hilancioper l'esercizio finan­
ziarlO 1952; 

c) dal netto ricavo di un mutuo da assumersi 
presso un Istituto di Credito per l'ammontare mas­
simo di L. 240.000.000.- e da estinguersi in 16 ra­
te semestrali costanti di L. 15.000.000.- ciascuna. , 

Art. 4 
· Alla spesa di cui al comma c) del precedente 

articolo sarà fatto fronte mediante stanziamenti an­
nuali di L. 30.000.000.- ciascuno, da iscriversi· nel­
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la parte straordinaria dei bilanci degli esercizi fi­
nanZIarI dal 1953 al 1960 incluso. 

Art. 5 

Il Presidente della Giunta Regionale è' auto­
rizzato a introdurre con proprio decreto le occor­
renti variazioni di bilancio. 

Art. 6 

La presente legge è dichiarata urgente ai sensi 
dell'art. 49 dello Statuto Speciale per il Trentino­
Alto Adige - Legge Costituzionale 26.2.1948, n. S 
- ed entrerà in vigore il giorno successivo a quel­
lo della sua pubbìicazione nel Bollettino Ufficiale 
della Regione. . 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservar­
la e di farla osservare come legge della Regione. 

Trento, 15 aprile 1952. 

Il Presidente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
BISIA 

REGIONALGESETZ 15. Ap'ril 1952, Nr. 5 

. Beteiligung der Region an der Grundung von 
Korperschaften oder Gesellschalten, welche die 
Verwertung von Industrie-und Làndwirtschafts­
produkten zum Ziele haben. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

!olgendes .Gesetz: 

Art. 1 

Der Regionalausschuss ist ermachtigt, iiber die 
. Beteiligung der Region an der Griindung von Kor­

p'erschaften oder Gesellschaften, welche nachstehen­
. de Zwecke 'zum Ziele haben, unter Beobachtung 
der Verfiigungen folgender Artikel, zu bestimmen 
und zu beschliessen: 

1. die Errichtung des notigen Gebaudekom­
plexes fiir die Unterbringung der internationalen 
Mustermesse von Bozen und eventuell ffir die Be· 
triebsfiihrung der Messe selbst; 

. 2. die Errichtung einer zentralen Gartenobst­
bau-Anlage in Trient und eventuell die Betriebsfiih· 
rung derselben; . 

3. die Errichtung des erforderlichen Gebiiude­

komplexes fiir die Unterbriiigung der internationa­
len Messe fiir Tourismus und Sport von Trient und 
eventuell deren Bètrie~sfiihrung. 

Art. 2 
Das Statut der im vorgehenden Art. 1 aufge­

zeigten Korperschaften oder Gesellschaften muss 
vom Regionalrat genehmigt werden und eine ent­
sprechende Vertretung der Region innerhalh der 
Verwaltungs- und Kontrollorgane vorsehen. 

Art~ 3 

Fiir die imvorliegenden Gesetz bestimmten 
Ziele wird ein Fonds errichtet, der sich wie folgt 
zusammensetzt: 

a) aus dem. festgésetzten Betrage von Lire 
30.000.000.- im Sinne des Kap. 183-bis der Bi· 
lanz fiir das Finanzjahr 1951; 

b) aus dem festgesetzten Betrage von Lire 
30.000.000.- im Sinne des Kap. 206 der Bilanz 
fiir des Finanzjahr 1952; 

c) aus dem Netto-Einkommen. eines, bei einem 
Kreditinstitut aufzunehmenden Darlehens im 
Hochstbetrage von Lire 240 Millionen, welches Dar­
lehen in 16 konstanten Halbjahresraten von je Li­
re 15 Millionen getilgt werden solI. 

Art. 4 I
Der Auslage im Sinne des Absatzes c) vorlie­

genden Artikels wird mit der jahrlichen Festsetzung ! 
von je Lire 30.000.000.- begegnet, welcher Be­
trag in den ausserordentlichen Teil der Bilanz der I 
Finanz jahre 1953 bis einschliesslich 1960 eingetra­
gen wird. 

Art. 5 
Der Priisident des Regionalausschusses ist er­

miichtigt, mit eigenem Dekret die erforderlichen 
Abiinderungen an der Bilanz vorzunehmen. 

Art. 6 
Vorliegendes Gesetz wird im Sinne Art. 49 des 

Sonderstatutes fiir das Trentino-Tiroler Etschland 
Verfassungsgesetz 26.2.1948, Nr. 5 als drin­

gend erkliirt und tritt am Tage nach seiner Ver­
offentlichung im Amtsblatt der Region in Kraft. 

Jedem, dem es zusteht, wird zur Pflicht ge­
macht, es als Regionalgesetz einzuhalten und ffu 
seine Einhaltung Sorge zu tragen. 

Trento, 15. April 1952. 

Der Priisident des Regionalausschusses 
ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissar t11 der Region 
BISIA 


